


Ennakointi — tulevaisuuden tarpeet

Kaupungin strateginen suunta, mihin
halutaan varautua

Laiva kaantyy hitaasti, kun suunta on
valittu, on sita maankayton suunnittelun
puolella hidas kaantaa vastakkaiseen
suuntaan

Framforhallning - framtida behov

Stadens strategiska inriktning, vad vill du
forbereda dig for

Ett fartyg svanger langsamt, nar
riktningen ar vald gar det langsamt att
vanda i motsatt riktning pa
markanvandningsplaneringssidan
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Kuinka voit vaikuttaa
kaavoitukseen?

Miten voi vaikuttaa? Miten kaava etenee?
» s ‘VY|IRE|:-’LST‘U ll-I’O'“ s

Mielipiteet ja lausunnot OSALLISTUMIS- JA
osallistumisesta, arvioinneista ARVIOINTISUUNNITELMA
ja tavoitteista pidetaan nahtavilla

Mielipiteet ja lausunnot luonnoksista 4 ;'f(A'{\y\l,A.,l:UONNOSI
Muistutukset ja lausunnot ehdotuksesta q KAAVAEHDOI%{% svill
Valitusmahdollisuus leHYVAlKSYh:lNEP: Bicicc
hyvaksymispaatoksesta R T
suunnittelujaosto)

VALMIS KAAVA
kuulutus

www.vaasa.fi/kaavoitus

Alkuvaiheen tarkeys

Hiljaisen tiedon saanti, merkitykselliset
paikat, toimijoiden tarpeet, uudenlaisten
ratkaisujen loytaminen ja niiden
toteuttaminen

Det inledande skedet at viktigt

Tillgangen till tyst information, relevanta
platser, aktorernas behov, hitta och
implementera nya losningar och
implementera dem

VANSA.



Kuulemisen erilaiset asteet;

- Yksisuuntainen info
- Kaksisuuntainen vuorovaikutus

- Taustatieto, merkitykset

Tiedottaminen

Olika typer av horande;

- Envagsinformation
- Interaktion i bada riktningarna

- Bakgrundsinformation, betydelse

Information

VANSNA.




Aitous

- kysytaan niista asioista,
joihin voi oikeasti
vaikuttaa, muu on infoa

Akthet

- fragar om saker som
verkligen kan paverkas,
resten ar info

VANSA.




Keinot;
- Info-tilaisuus perinteiseen malliin tai
etana mm. videon muodossa

- Sahkoiset kyselyt

- Teematapaamiset

- Kaavakavelyt

- Valmistelijan tapaamiset
- Webinaarit

- Pelit

Metoder:

- Informationsevenemang enligt
traditionell modell eller pa distans t.ex. i
videoformat

- Elektroniska undersokningar
- Temamoten

- Planlaggningspromenader

- M6ten med beredaren

- Webbinarier V NN S A
- Spel




Hur kan du paverka
planeringen?

Hur kan man paverka? Hur framskrider planen?

ANHAMNGIGGORAMNDE
Tagande av Initiativ é B
} i oLy i ¥ L LW 1 il
PROGRAM FOR DELTAGAMNDE OCH
Asikter om deltagande, bedomining BEDOMNING
och malsatining Al frorrid el

Asikter och utidtandoen om uthast é

Anmarkningar och utiatandan om PLANFORSLAG
forslong i fTant milagt

Majlighot att dvorkdaga boslutot om o F?ETKAIH:H..-&I:.H?L.'. -
godkannando 1 -'.r-l~---l:-.~',..”| WO

www.vaasa.fi/sv/planlaggning

Hiljaisen tiedon saanti,
merkitykselliset paikat, toimijoiden
tarpeet, uudenlaisten ratkaisujen
loytaminen ja niiden toteuttaminen

Tillgangen till tyst information,
relevanta platser, aktorernas
behov, hitta och implementera nya
losningar och implementera dem

VANSA






Paikan paalla
Pa plats

VANSA.



Ryhmissa yhteinen suunta

| en gemensam riktning i

grupper
VANNSA.
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Ihmisten luokse
Nara manniskorna
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Kaavakavely,
alkutaustoituksella / jalkipuinnilla

Planlaggningspromenad,
med bakgrundsinformation /
genomgang efterat

VANSA.



Valmistelijan tapaaminen
Moten med beredaren
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/% Kahvitarjoilu, kaffeservering
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elektroniska undersokningar

henkilokohtainen historia ®"='or=

||
tyopaikan laheisyys m e r I
sataman laheisyys |:ipcns kaikkea mets:

kaupungin  ulkoharrastukset
laheisyys iaympansts

24. Paras asuinpaikka
24. Basta stallet att bo pa

VASKILUOTOON MUUTTAMISESTA KIINNOSTUNEET

koirapuisto
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Elektroniska
undersokningar
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Pelit, Spel

VANSA.




Tiedosto Muokkaa Néytd Suosikit Tydkalut Ohje
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Tiedottaminen/

Inf ti
Etusivu -~ Tietoa Vaasasta ja seudusta ~ Kehittyva ja kansainvalinen Vaasa ~ Kaupunkisuunnittelu * Asemakaavoitus * Voimassa olevat asemakaavat n 0 rm a l o n
Ravilaakso (ak1079) - Netti inte rn et
— H

[ | . L .
Ajankohtaista - Leht|, tldnlngal’
Ravilaaksossal! o o

-  Kirjeet, brev
Ravilaakson valiaikaistakdyttod
suunnitellaan. Kerro ideasi - Rad i o

valiaikaistoiminnasta vastaamalla

kyselyyn 13.11 mennessa - Pai ka l I is _ TV,

jokal-TV

- llmoitustaulu,
anslagstavla

Asu ja Ela Koe ja Nae Koulutus ja tyd Yritykset Tietoa Vaasasta ja seudusta Tapahtumat

Ravilaaksossa tapahtuu

- Maanrakennusty6t ia ensimmadinen

péivays 15.6.2017
kuulutusaika 15.6.-7.7.2017

Tiedote 7.10.2015

Julkaisuvapaa heti Luonnokset nihtdvana: Vanhan Vaasan keskus

Asemakaavan muutos koskee aluetta, jolla sijaitsevat entisen Vanhan Vaasan rautatieaseman

rakennukset ja asemapuisto, Vanhan Vaasan rauniot ja puisto, seka yleisia puisto-, katu- ja

Kotirannan ja Kustaalan alue ) Kuulahdenkadun pyséksintialueita Kauppiaankadun ja Torikadun risteyksessa. Asemakaavan muutosluonnokset
litteineen ovat ndhtdvana kaavoituksessa ja kaavoituksen kotisivuilla 15.6.-7.7.2017. Luonnoksista voi

(aknom asemakaava (ak1103) esitta mielipiteita kaavoitukselle nahtavillacloaikana. (MRL 62 §, MRA 30 §)

YLEISOTILAISUUS PALOSAAREN TORIN JA KAMPUKSEN
ASEMAKAAVAMUUTOKSESTA

Kaavoituksen yhteystiedot:

Posti: Vaasan kaupunki / kaavoitus, PL 2, 65101 VAASA
Kaynti: Kirkkopuistikko 26 A, toinen kerros

Internet: www.vaasa.fi/kaavoitus

Sahképosti: kaavoitus@vaasa.fi

Puhelin: 06 325 1160

Kaavoitus jarjestaa yleisotilaisuuden Palosaaren torin ja kampuksen asemakaavamuutoksesta
Palosaaren torilla torstaina 8.10. klo 18 — 19.30. Tervetuloa tutustumaan ja osallistumaan
suunnitteluun! Vaasan Mailan D-tyttojen huoltajat myyvit torilla makkaraa.

Kaavamuutoksen tarkoituksena on tutkia asuin- ja palvelurakentamisen mahdollisuuksia entisen
ruotsinkielisen ammattikoulun tontilla Kapteeninkadun varrella. Samassa yhteydessa tarkistetaan

5 S . T & Vaasa 15.6.2017
Palosaaren torin asemakaavallinen tilanne ja toiminnalliset tarpeet.

Kaavoitus

Alueesta voi jattaa mielipiteitd ja ehdotuksia myos netissa osoitteessa maptionnaire.com/924.
Palvelua esitellaan paikan paalld yleisotilaisuudessa. Laajametsan

suurteollisuusalueen \/ A /\ S A
Lisafietoja antaa: tarkistus (ak1110) Lansiniitty Il (ak1072) > .




Tulevaisuus, | framtiden

-  Kaavapyoraily, planlaggningscykling

-  Ryhmatyo netissa, grupparbete online

-  Sahkoiset kyselyt 3.0, elektroniska enkater 3.0
- Pelien kehitys, spelutveckling

OSALLISTUMINEN - DELTAGANDE- PARTICIPATION

Paivays/datum/date: 17.9.2018 - 21.10.2018 376 Wastagjien lukumaara

Olen Ristinu Ia Antal respondenter, totalt
mmella... Total number of respondents
Korsnastiget har jag Iillhlinpat... P
| have spent in Ristinummi ... 1064 x:,le'?limd_i" ’nﬁi'il =k
tal besakare, totalt B
(0% ;alg:‘r;lﬁs?dpawaj - Total number of visitors
Aot of time :iqalPEbasls}
3500 Kysmysvastausten lukumaara
TR Lonkin ;;rqr:m assamzna.ser vierailut) T rar
Some fime [nnca;mal wisits) Total number of guestion respenses
(SR Harvoin tai si kaskaan 1206  Karfavastausten maara Linkki: https:/iapg. mapticanaire.com/fi4437
Nastan ingen tid eller ingen fid alls Totala antalet kartsvar Lank: hlmg'ﬂapgpmapgznnam comisu4437
Almost no time at all Total number of map responses Link: hitps:/lapp maptionnaire com/enid437
KYSELY HUOMIOT ALUE
........................... ENKAT v ANMARKHINGAR  ovcvvciiiiieiieiees. OMRADE e
SURVEY NOTES AREA
Ikéni on... H = Comparisen  af ¢ Ikinion...
Min 3lder ar.. - : dv:'l. m;’:lz;‘ I Min alder ar..
My age is ... H mf“a,"m P Myageis.
- <15 S 50-5¢ P et of e (EED) <13 e
: are prabiably part- :
- - -2 - -7 Dot e s - -7
v‘,.,?;'u"‘"“" - 53¢ D <75 : e etpar I O 5-3 T <75
1 §§ : *Inferests of elder :
H i - H [ ple My be H -
!Ii i 181 - - : \ pecple ey e ; E n-w
54 ,i i g H s in this survey. H
e g5 1 2
5§ 3 i ] H H
1 s Aidinkieleni on... : «ieterests of lan- i Kidinkieleni or..
} [ 2 Witt modersmal ar... . I e moor D Mittmodersmal i
i ; z My native language is . o e e i My native language is . .
] Suomi kin muu in this survey. H Suomi lakin muu
! e D Finska -ﬁagnt annat H [ A—— H E5 Finska -Nagm annat
i z 2 Finnish QOther : St Einnish
g . : phase shoud tar. :
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